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Проблема преемственности в непрерывном иноязычном образовании: 
истоки и пути решения 
Хитрова И. В. 

Аннотация. В статье исследуются проблемы реализации концепции непрерывного образования в сфе-
ре обучения иностранным языкам. Цель работы – выявить и научно обосновать пути решения ключевых 
проблем в системе непрерывного иноязычного образования. На основе теоретического анализа фило-
софско-педагогических основ раскрывается сущность непрерывного образования как системы, принци-
па, деятельности и ценности. Центральное внимание уделено ключевым противоречиям и системным 
разрывам в иноязычной подготовке, в частности проблеме перехода из школы в вуз. В качестве основ-
ной детально анализируется проблема отсутствия преемственности в контроле уровня владения ино-
странным языком. На основе системного, деятельностного и культурологического подходов разработан 
комплекс из десяти организационно-педагогических условий, направленных на построение целостной 
модели непрерывного иноязычного образования, отвечающей вызовам глобализации и цифровой 
трансформации. Научная новизна исследования заключается в описании ключевых проблем, связанных 
с переходом обучающихся с одного образовательного уровня на другой в системе «школа − вуз», и раз-
работке комплекса организационно-педагогических условий для построения эффективной системы 
непрерывного иноязычного образования. В результате проведенного исследования автором предла-
гается конкретный инструментарий для преодоления системных разрывов и построения эффективной 
траектории непрерывного иноязычного образования на всех его этапах. 
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The problem of continuity in continuous foreign language education: 
origins and solutions 
I. V. Khitrova 

Abstract. This article investigates the challenges of implementing the lifelong education concept in the field 
of foreign language teaching. The aim of the study is to identify and provide a scientific rationale for solu-
tions to the key issues within the system of continuous foreign language education. Based on a theoretical ana-
lysis of philosophical and pedagogical foundations, the essence of lifelong education is revealed as a sys-
tem, a principle, an activity, and a value. Particular focus is placed on identifying key contradictions  
and systemic gaps in foreign language training, especially the critical transition from secondary school to uni-
versity. The lack of continuity in assessing foreign language proficiency is analyzed in detail as the central 
problem. Drawing on systemic, activity-based, and culturological approaches, the author develops a set of ten 
organizational and pedagogical conditions aimed at building a holistic and effective model of continuous fo-
reign language education that meets the challenges of globalization and the digital transformation of society. 
The scientific novelty of the research lies in the description of key problems associated with the transition  
of students from one educational level to another within the “school-university” system and the development 
of a set of organizational and pedagogical conditions for building an effective system of continuous foreign 
language education. As a result of the research, the author proposes specific tools for overcoming systemic 
gaps and building an effective trajectory of continuous foreign language education at all its stages. 

Введение 

Актуальность проблемы обеспечения непрерывного иноязычного образования в современном мире обу-
словлена стремительными процессами глобализации и цифровой трансформации общества. В контексте 
становления экономики, основанной на знаниях, актуальность которых имеет тенденцию быстро устаревать, 
способности к постоянному обучению и межкультурному общению превращаются из конкурентного пре-
имущества в жизненную необходимость.  

http://pedagogy-journal.ru/
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Теоретико-методологической основой данного исследования выступает философско-педагогическая кате-
гория непрерывности, понимаемая как неразрывная связь элементов и явлений объекта (Философский сло-
варь). Непрерывность противопоставляется таким понятиям, как квантованность, фрагментарность и дис-
кретность. Устойчивость развития объекта обеспечивается такими характеристиками непрерывности, 
как последовательность, причинность, кумулятивность, изменчивость и преемственность.  

Рассматриваемая философская категория в единстве указанных характеристик легла в основу появления 
термина «непрерывное образование» в педагогической науке. Несмотря на широкое распространение тер-
мина, его содержательное наполнение остается разнородным.  

Истоки возникновения концепции непрерывного образования содержатся еще в трудах классиков педа-
гогики (Дж. Дьюи, Я. А. Каменского, К. Д. Ушинского, Д. И. Писарева), которые указывали на необходимость 
последовательной организации образовательного процесса с учетом актуальных потребностей и возможно-
стей обучающихся. 

Авторство термина «непрерывное образование» приписывают А. В. Даринскому (1975), который определял 
его как систему образования, обладающую единством и согласованностью организации содержания, направ-
ленную на развитие и совершенствование обучающегося в течение всей его жизни. 

Впервые теоретическое обоснование термин получил в исследовании А. П. Владиславлева (1978), который 
представил «непрерывное образование» как последовательную и целенаправленную деятельность человека 
по получению культурно-исторического опыта в условиях учебного заведения и самообразования. 

Современное звучание термина «непрерывное образование», отражающее запросы информационного 
общества, раскрыто в работах Е. Н. Беловой (2019), В. В. Горшковой, И. Б. Малиновского (2012), а также в ряде 
современных нормативных документов, монографий и статей, посвященных раскрытию сути непрерывного 
образования в условиях глобализации и информационного общества. 

Так, Е. Н. Белова рассматривает непрерывное образование в узком смысле как «целенаправленное получе-
ние и усвоение человеком знаний, навыков и умений в течение всей жизни с целью поддержания общественно 
и индивидуально необходимого уровня общеобразовательной и профессиональной подготовки» (2019, c. 34). 

В. В. Горшкова, И. Б. Малиновский (2012) понимает «непрерывное образование» в широком смысле 
как метасистему, определяющую стратегические цели развития образовательного потенциала страны.  

В Меморандуме непрерывного образования Европейского Союза непрерывное образование рассматри-
вается как ключевая стратегия развития современного общества (lifelong learning), требующая разработки 
инновационных методик преподавания и учения с акцентом на развитии субъектности личности, раскрытии 
ее образовательного потенциала на протяжении всей жизни.  

Анализ многочисленных определений термина «непрерывное образование» в педагогическом дискурсе 
позволяет заключить, что его рассматривают как: 1) философско-педагогическую концепцию, обосновываю-
щую необходимость получения человеком социального опыта в современном мире на непрерывной основе; 
2) принцип организации образования, раскрывающий закономерности успешного развития личности в совре-
менном информационном обществе; 3) образовательную систему, обеспечивающую человеку последователь-
ное развитие и совершенствование на протяжении всей жизни; 4) целенаправленную деятельность индивида, 
направленную на овладение культурно-историческим опытом человечества на разных ступенях образователь-
ной системы в течение всей жизни; 5) ценность, обеспечивающую личности высокий уровень адаптивности 
и активности в обществе независимо от возраста и изменяющихся условий информационного мира. 

Данные определения свидетельствуют о многоаспектности проблемы организации непрерывного обра-
зования и существенном внимании ученых к ней. Однако, как показывает анализ литературы, проблема не-
прерывного иноязычного образования изучена в недостаточной степени. Существует разрыв между общепе-
дагогической теорией непрерывного образования и ее представлением в лингводидактической теории. Об-
наруживается противоречие между объективной потребностью общества и государства в людях, способных 
к непрерывному совершенствованию своего иноязычного речевого опыта общения, и отсутствием целостной 
системы, обеспечивающей преемственность такого совершенствования на всех уровнях образования, в осо-
бенности при переходе из школы в вуз. 

Для достижения цели исследования предлагается решение следующих задач:  
1)  раскрыть суть концепции непрерывного образования в общепедагогических исследованиях;  
2)  уточнить терминологический аппарат, относящийся к сфере непрерывного иноязычного образования;  
3)  выявить ключевые проблемы и разрывы в системе иноязычной подготовки учащихся при их переходе 

из школы в вуз;  
4)  предложить комплекс организационно-педагогических условий для построения эффективной системы 

непрерывного иноязычного образования.  
Методологию настоящего исследования составляют системный подход, позволяющий рассматривать не-

прерывное иноязычное образование как систему взаимосвязанных элементов, компонентов и уровней обра-
зования, обеспечивающих целостность и непрерывность подготовки обучающегося на протяжении всей его 
жизни (В. Г. Афанасьев, И. Л. Бим, В. С. Лазарев, Э. Г. Юдин); деятельностный подход, раскрывающий меха-
низмы развития учащегося в системе непрерывного иноязычного образования (А. Г. Асмолов, Л. С. Выготский, 
А. А. Леонтьев, С. Л. Рубинштейн); культурологический подход, обосновывающий значимость и необходи-
мость непрерывного иноязычного образования как способа транслирования родной и иноязычной культуры 
(И. Е. Видт, В. В. Горшкова, Ю. М. Лотман, А. А. Остапенко, Е. И. Пассов, В. В. Сафонова, Н. В. Языкова);  
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концепции иноязычного (лингвокультурного) образования (Н. Д. Гальскова, Н. Ф. Коряковцева, З. Н. Никитен-
ко, Е. И. Пассов), позволяющие раскрыть сущность непрерывного иноязычного образования.  

Методами исследования выступили: 
− анализ нормативно-правовых документов, что позволило раскрыть правовую и организационную ос-

нову развития концепции непрерывного образования; 
− анализ педагогической и методической литературы по теме исследования, раскрывающий историю 

и философско-педагогические основы категорий «непрерывности» и «преемственности» как характеристик 
такого образования; 

− синтез, обобщение и экстраполяция данных из области педагогики в лингводидактику, что обеспечило 
междисциплинарный взгляд и целостное понимание проблемы; 

− наблюдение за образовательным процессом по иностранному языку при переходе учащихся из школы 
в вуз, что позволило выявить реальные практические проблемы и разрывы в системе иноязычной подготовки. 

Практическая значимость исследования заключается в разработке рекомендаций по совершенствованию 
системы непрерывного иноязычного образования для повышения качества подготовки специалистов. 

Обсуждение и результаты 

Современное информационное общество переживает стремительный технологический прогресс, выдви-
гающий знания на первое место в системе ценностей. Они становятся более востребованными, чем матери-
альные ресурсы, но в силу динамичного развития общества быстро устаревают. Роль образования, призван-
ного быть непрерывным источником новых знаний, навыков и умений, обеспечивающим постоянное разви-
тие для разных категорий обучающихся на протяжении всей их жизни, возрастает. 

К образованию как к такому источнику предъявляются новые требования: оно должно отвечать запросам 
и вызовам современного общества, предоставлять актуальные знания, обеспечивать их постоянное обновле-
ние, а также формировать навыки и умения в соответствии с текущими и прогнозируемыми потребностями 
общества и государства. 

Концепция непрерывного образования развивалась фрагментарно на протяжении многих веков, но получила 
свое оформление лишь в начале XXI века, когда возникла острая потребность в специалистах новой формации, 
способных адекватно реагировать на происходящие изменения, быстро актуализировать имеющиеся знания, 
навыки и умения и получать новые знания в разном возрасте с целью обеспечения, поддержания и сохранения 
своей конкурентоспособности, эффективности во всех сферах жизни (Расторгуев, 2021; Krotenko, Kanunikova, 
Lesnikova, 2021; Naumčiuk, 2023), даже психологического здоровья (Van der Ploeg, Keijzer, Lowie, 2023).  

Главными идеями концепции непрерывного образования выступает следующее: 1) открытость образова-
ния для всех возрастов; 2) демократизм выбора форм и способов получения знания; 3) непрерывность обра-
зовательного процесса на протяжении всей жизни; 4) преемственность между образовательными уровнями; 
5) вариативность образовательных программ и моделей; 6) интеграция методов обучения из разных научных 
областей знания; 7) индивидуализация и персонификация образовательного процесса; 8) самообразование 
и самомотивация как ключевые педагогические условия, обеспечивающие устойчивый личностный и про-
фессиональный рост (Kuvshinova, 2020).  

Непрерывное образование охватывает формальные и неформальные модели образования (Меморандум 
непрерывного образования…, 2001); характеризуется гибкостью и вариативностью использования инстру-
ментов организации образовательного процесса; расширяет возможности автономного и самостоятельного 
обучения; предполагает деятельностную включенность субъектов в образовательный процесс на основе мак-
симального учета потребностей и интересов каждого; обеспечивает адаптивность учащегося к происходя-
щим в социуме изменениям; создает условия для творчества. 

Таким образом, непрерывное образование реализует новую философию жизни современного информа-
ционного общества, заключенную А. Бергсоном в следующих строках: «Существовать – значит изменяться; 
изменяться – значит взрослеть; взрослеть – значит создавать себя бесконечно» (1994, с. 7). 

Цель непрерывного образования заключается в овладении людьми адаптивными и творческими функ-
циями, ведущими к постоянному улучшению качества личной и коллективной жизни (Dave, 1976). 

Одним из главных феноменов, определяющих содержание и организацию непрерывного образования, 
выступает информатизация, позволяющая создавать такие условия обучения, при которых достигается 
быстрый и массовый эффект (Гафурова, 2013). 

Внедрение информационных технологий, в частности технологии искусственного интеллекта, преобра-
зует все образовательное пространство, требуя принципиальных изменений в подходах к организации учеб-
но-воспитательного процесса, в способах оценки результатов образования на всех его уровнях. Старые фор-
мы организации совместной деятельности субъектов образовательного процесса (лекции, экзамены, зачеты, 
коллоквиумы, курсовые и дипломные работы) требуют существенного пересмотра как в содержательном, 
так и в организационном аспекте. 

Трансформация системы непрерывного образования под влиянием тотальной информатизации всех сфер 
человеческого существования сталкивается с рядом объективных трудностей и проблем организационного, 
психологического, медицинского, этического и духовно-нравственного толка (Гальскова, 2012; Мазилов, 2019). 
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Не ставя задачей описать все трудности непрерывного образования, выделим ключевые проблемы в си-
стеме непрерывной иноязычной подготовки учащихся при их переходе из школы в вуз:  

− различия в требованиях к уровню владения иностранным языком в школе и вузе; 
− разный уровень языковой подготовки школьников, зачастую требующий проведения адаптационных 

мероприятий в начале обучения в вузе; 
− существенные различия в методах, приемах и технологиях обучения иностранному языку в школе и в вузе; 
− различный уровень технологической поддержки образовательного процесса по иностранному языку, 

создающий дополнительные трудности адаптации к требованиям вуза; 
− отсутствие единства и непрерывности педагогического воздействия на учащихся с целью стимулиро-

вания у них познавательно-коммуникативной мотивации; 
− недостаточная организация контроля, обеспечивающая согласованность и плавность перехода уча-

щихся с одного образовательного уровня на другой; 
− негативное влияние на психологическое здоровье и комфорт учащихся в целом. Как указывает А. А. Оста-

пенко, «несмотря на то, что сотни статей посвящены вопросам преемственности и плавного перехода детей 
из дошкольного детства в школьное, из начальной школы в основную и т.  д., вопрос психологической травмати-
зации детей при переходе от одного этапа образования к следующему, увы, так и не решён» (2024, с. 34). 

Рассмотрим проблему организации контроля в системе «школа – вуз» более подробно, поскольку ее ре-
шение входит в круг непосредственных научных интересов автора настоящего исследования.   

Истоки проблемы организации контроля в непрерывном образовании лежат в отсутствии разработанной 
методической системы преемственного контроля, определяемой нами применительно к иноязычному обра-
зованию как целостность, последовательность и системность в организации и проведении контроля на раз-
ных ступенях обучения, обеспечивающая связь и согласованность этапов образовательного процесса по ино-
странному языку с целью объективной диагностики результатов образовательной практики и плавной, 
не травмирующей подготовки учащихся к следующему уровню образования. 

Как значимая категория методической науки «преемственность контроля» подразумевает глубокое 
осмысление получаемых учащимися знаний, навыков и умений на разных образовательных уровнях; поиск 
новых и разумное сочетание имеющихся форм контроля; минимизацию негативного влияния процедуры 
контроля на психологическое здоровье учащихся; внедрение новых информационных технологий с целью 
максимальной индивидуализации контроля. 

Преемственность контроля означает, что достижения учащихся на одном образовательно уровне служат 
надежной основой и гарантией готовности ученика к овладению языковым и речевым материалом на следу-
ющей ступени с учетом возрастных особенностей и образовательных целей этапов.  

Анализ образовательной практики по языку, а также собственные наблюдения за образовательным про-
цессом позволяют выделить основные проблемы преемственности контроля в системе непрерывного ино-
язычного образования при переходе учащихся из школы в вуз: 

1. Несоответствие уровня подготовки выпускников школ требованиям вузов. Уровень сформированности 
речевых навыков и умений общения на иностранном языке, достигнутый учащимися в школе, часто не соот-
ветствует более высоким академическим и профессиональным стандартам вузов. 

2. Существенные различия в образовательных технологиях и методах оценки, что создает сложности 
учебных достижений студентов на начальном этапе иноязычного вузовского образования. 

3. Отсутствие достаточной координации в системе оценивания результатов образовательной практики 
по языку между школами и вузами (исключение составляют отдельные образовательные учреждения средне-
го общего образования, находящиеся в единой системе вузовского управления). 

4. Слабое техническое обеспечение подготовки, организации и проведения контроля достижений уча-
щихся в иноязычном образовании, препятствующее его индивидуализации и разработке индивидуальных 
образовательных маршрутов.  

5. Низкий уровень подготовки учащихся к самостоятельному контролю.  
Практические рекомендации по преодолению системных разрывов в непрерывном иноязычном образо-

вании включают: 
1. Внедрение унифицированных критериев и стандартов оценки владения иностранным языком в си-

стеме «школа − вуз» с целью обеспечения преемственности и сопоставимости результатов.  
2. Разработка адаптационных программ и методик, учитывающих различия в уровне языковой подго-

товки обучающихся, с акцентом на поддержку и мотивацию в первые годы вузовского обучения. 
3. Создание системного взаимодействия между школами и вузами, включая регулярные рабочие группы пе-

дагогов и обмен опытом, направленное на согласование методик и форм контроля речевых навыков и умений 
на иностранном языке и профессиональное развитие педагогов в целом (Vadivel, Namaziandost, Saeedian, 2021). 

4. Активное использование современных цифровых технологий, включая платформы дистанционного 
обучения и искусственный интеллект, для индивидуализации процесса обучения и контроля с учетом спо-
собностей и потребностей каждого обучающегося (Levi, 2024). 

5. Формирование комплексной системы психологической поддержки, помогающей минимизировать стресс 
и психологическую травматизацию обучающихся при переходе с одного уровня образования на другой. 

К сожалению, в отечественной методической науке отсутствует разработанная система непрерывного 
иноязычного образования, обеспечивающая единство подходов и принципов организации непрерывного 
образовательного процесса по иностранному языку, включая описанную выше преемственность контроля. 
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В результате проводимые в этой области методические исследования по-разному интерпретируют общепе-
дагогическую концепцию, исходя из своих научных целей и задач. 

В рамках разработки единой концепции непрерывного иноязычного образования полагаем необходимым 
выделить следующие основные направления его развития как организационно-педагогические условия, от-
вечающие требованиям и вызовам современного информационного общества: 

1. Антропосоциальная направленность. Предусматривает полную переориентацию непрерывного 
иноязычного образования на личность учащегося как его цель, результат и ценность. 

2. Аксиологическая направленность. Включает расширение ценностно-смысловой основы непрерыв-
ного иноязычного образования, что способствует развитию ценностных ориентаций и общепланетарного 
мышления учащихся. 

3. Феноменологическая направленность. Предполагает, что непрерывное иноязычное образование 
должно строиться на смысловой основе, при учете смыслообразующих мотивов учения у учащихся в разные 
периоды их жизни. 

4. Обеспечение преемственности. Подразумевает создание системы плавных и безболезненных пере-
ходов учащегося с одного образовательного уровня на другой, что требует разработки и внедрения новых 
методических систем, эффективно функционирующих на стыке школьного, вузовского и послевузовского 
образования. 

5. Инновационная направленность. Предполагает активное внедрение современных образовательных 
технологий и цифровых ресурсов в образовательный процесс по иностранному языку, способствующих его 
индивидуализации и персонификации, а также максимально эффективному достижению целей. 

6. Междисциплинарная интеграция. Означает осуществление непрерывного иноязычного образова-
ния на основе принципа междисциплинарности, предполагающего интеграцию знаний, методов и подходов 
к обучению из разных научных дисциплин для более глубокого и полного овладения учащимися родной 
культурой и познания ими иноязычных культур. 

7. Метапредметная и личностная ориентация. Предполагает направленность иноязычного образования 
не только и не столько на формирование иноязычной коммуникативной компетенции, сколько на развитие лич-
ности учащегося, обладающей способностью осуществлять эффективный и равноправный диалог культур, а также 
владеющей необходимыми личностными качествами для его реализации на духовно-нравственном уровне. 

8. Диверсификация непрерывного иноязычного образования. Это направление предусматривает 
структурирование и разнообразие содержания иноязычного образования, при которых обеспечивается мно-
гоуровневость, вариативность и гибкость образовательных программ на всех этапах обучения.  Диверсифи-
кация предполагает возможность получения учащимися новых знаний, формирования и совершенствования 
ими достигнутого уровня владения иностранным языком на любом образовательном уровне, тем самым реа-
лизуя принцип обучения через всю жизнь. 

9. Деятельностная природа непрерывного иноязычного образования. Такая природа продиктована 
необходимостью овладения учащимися, прежде всего, иноязычным общением исключительно в процессе 
организованной иноязычной речевой деятельности в ситуациях, приближенных к реальным и отражающих 
актуальные потребности и интересы учеников в разные возрастные периоды. 

10. Опережающий характер непрерывного иноязычного образования. Предполагает способность го-
товить учащихся с учетом прогнозируемых потребностей и запросов информационного общества, а также 
с прицелом на выполнение ими тех или иных социальных функций в будущем. Опережающее иноязычное 
образование предполагает гибкость, изменчивость содержания, возможность его адаптации к новым усло-
виям иноязычного общения, которые еще не наступили. 

Проведенный анализ в основной части исследования позволяет сделать обобщающий вывод о том, что по-
строение эффективной системы непрерывного иноязычного образования упирается в комплекс системных 
проблем, наиболее остро проявляющихся на стыке образовательных уровней «школа – вуз». Ключевым барь-
ером является отсутствие преемственности, особенно в области контроля уровня владения иностранным 
языком, что приводит к рассогласованности требований, методик и технологий оценивания. 

В качестве системного решения автор предлагает комплекс из десяти взаимосвязанных организационно-
педагогических условий, образующих концептуальную основу для модернизации всей системы. Данный ком-
плекс носит целостный характер, объединяя ценностно-смысловые (антропосоциальная, аксиологическая, фе-
номенологическая направленность), содержательно-процессуальные (обеспечение преемственности, междис-
циплинарная интеграция, метапредметная и личностная ориентация, диверсификация, деятельностная при-
рода) и прогностически-инновационные (инновационная направленность, опережающий характер) аспекты. 

Таким образом, основная часть исследования демонстрирует, что преодоление системных разрывов воз-
можно не через частичные улучшения, а через целенаправленное проектирование целостной модели, кото-
рая обеспечивает не только непрерывность, но и качественное преобразование иноязычной подготовки лич-
ности в соответствии с вызовами современности. 

Заключение 

Проведенное исследование позволяет констатировать, что в условиях стремительной глобализации и ин-
форматизации общества формирование целостной системы непрерывного иноязычного образования  
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становится не просто неким педагогическим идеалом, а насущной потребностью и стратегическим ресурсом 
развития личности и общества. 

Результаты исследования показали, что концепция непрерывного образования охватывает множество взаи-
мосвязанных значений и аспектов: систему, принцип, деятельность и ценность. Данная концепция выступает 
фундаментальной характеристикой развития современного образовательного пространства в условиях информа-
тизации. Анализ педагогических исследований, посвященных раскрытию сущности непрерывного образования, 
позволил создать теоретическую основу для разработки данной концепции в области иноязычного образования. 

Теоретический анализ проблемы выявил существенный разрыв между достаточно развитой общепедаго-
гической концепцией непрерывного образования и ее фрагментарной, недостаточно системной реализацией 
в лингводидактике. Данное противоречие остро проявляется при переходе учащихся из школы в вуз. 
Как показало наше исследование, именно здесь накапливается наибольшее количество проблем (отсутствие 
единства требований, существенные различия в методах обучения и контроля, низкий уровень координации 
между школами и вузами, слабая информационная поддержка и др.). 

Решение указанного противоречия видится автором настоящего исследования в организации преем-
ственности обучения и преемственности контроля. Последнюю мы определяем как целостность, последова-
тельность и системность в организации и проведении контроля на разных ступенях обучения, обеспечиваю-
щую связь и согласованность этапов образовательного процесса по иностранному языку с целью объектив-
ной диагностики результатов образовательной практики и плавной, не травмирующей подготовки учащихся 
к следующему уровню образования. 

В качестве решения проблемы организации непрерывного иноязычного образования и, в частности, пре-
емственности контроля мы предлагаем комплекс мер, рассматриваемых как организационно-педагогические 
условия непрерывного иноязычного образования (антропосоциальная и аксиологическая направленность, 
гибкость и диверсификация, внедрение инновационных цифровых технологий, междисциплинарность и ме-
тапредметность, деятельностный и опережающий характер). 

Реализация предложенных условий требует консолидации усилий ученых-методистов по разработке це-
лостной методической системы непрерывного иноязычного образования, а также активного участия учите-
лей иностранного языка в обеспечении непрерывности и плавности перехода учащихся с одного образова-
тельного уровня на другой. 

Перспективы дальнейшего исследования заключаются в разработке и апробации конкретных методических 
систем и инструментов преемственного контроля, а также в эмпирической проверке эффективности предло-
женного комплекса организационно-педагогических условий. Особое внимание следует уделить интеграции 
цифровых технологий и, в частности, искусственного интеллекта для индивидуализации контроля и поддерж-
ки устойчивого развития обучающихся в условиях динамичного информационного общества. Кроме того, важ-
ным направлением является исследование психолого-педагогических аспектов адаптации учащихся при пере-
ходе с одного образовательного уровня на другой с целью минимизации возможных негативных эффектов. 
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